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»Dziennik Polski” zaczat wychodzi¢ w Krakowie jesz-
czew czasie wojny, od 2511945jako ,,Dziennik Krakowski”, a od 4 Il pod
obecnym tytutem. Pierwszym redaktorem byt Jerzy Putrament, po nim
— Stanistaw Witold Balicki. W piSmie pracowali przedwojenni dzienni-
karze, korzystano tez z fachowych pidr profesordw UJ, ze wspotpracy
wybitnych pisarzy, tak krakowskich, jak itych, ktérzy znalezli w nie znisz-
czonym Krakowie schronienie. Drukowali tu m. in. Staff, Mitosz i Przy-
bos, debiutowata Szymborska, wkrétce zaczat publikowac swoje poezje
mtodziutki R6zewicz. Pismo, zgodnie z regutami prasy ,,Czytelnika”,
miato wptywac na publiczno$é niechetng, oporng wobec nowej rzeczywis-
tosci, rozprasza¢ wahania, nawigzywac¢ do wiasciwych tej publicznosci
upodoban i przyzwyczajen, jezyka i konwencji. Kierowane byto, whrew
niektérym deklaracjom, gtéwnie do posiadaczy przedwojennych matur
idyploméw, choc¢ z biegiem czasu coraz czesciej intencjonalnym odbiorcg
stawat sie nowy inteligent awansujacy w Polsce Ludowej. Wspdtpracow-
nicy wybitni, znani, a takze zdolni mtodzi byli nie tylko narzedziem wre-
dakcyjnej strategii, ale i waznym celem zabiegéw wychowawczych.
W pierwszym numerze ,,Dziennika Krakowskiego” ukazata sie nota:
Literaci zaczeli dziatalno$¢. Odbyto sie zebranie informacyjne, na ktérym
przybyty z Lublina prezes zwigzku, Przybos;“-omowit role pisarza w no-
wym panstwie polskim.
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Panstwo roztacza szczegdlng opieke nad ludzmi piéra, dba o zabezpieczenie im bytu
materialnego, nie krepujac jednak swobodnego i peinego wyrazania sie w pisarskiej
sztuce. Lecz nowa rzeczywisto$¢ spoteczna zada tez nowego stosunku literatéw do niej.
Znikna¢ musi wybujaty egocentryzm, przekreslajacy mozliwo$¢ duchowego kontaktu
tworcy ze spoteczefnstwem. ldg czasy, w ktérych pisarze znédw beda przywédcami narodu

— zakonczyt prezes-poeta.

W numerze 5 (z 31 | 45) wydrukowano pierwszy w tej gazecie wiersz
— Tadeusza Florka Most na Wisle. ,,W huku armat i eksplozji / bar-
barzyricy z miasta wyszli” — pisat pod $wiezym wrazeniem autor;
styszatjak ,jecza ranne domy” i mosty. Inwencja i konwencja wiodty go
ku konstruktywnym rozwigzaniom: ,,By otwarta rane zaszy¢, / Brzegi
Wisty spinam Scislej, / Nie ma czasu / Trzeba spieszy¢, / Budujemy most
na Wisle” 1

Artystyczny program budowy zaczat sie wiec pod znakiem Przybosia
i krakowskiej awangardy. Poeta byt inzynierem poetyckiej przestrzeni,
a nie dusz ludzkich. Wchodzit w nowa powojenng sytuacje. ,,Odrzuc
daleko / pie¢ pustych tusek wystrzelonych lat” — pisat Wtodek w wierszu
Modlitwa, datowanym: Krakéw, marzec 1944 (1 z 4 11 45). Byta to
gtéwna poetyka mtodych krakowian, kierowata ona ku konstruktyw-
nemu optymizmowi.

Towarzyszyttemu jednak takze inny ton, wiejsko-autentystyczny. ,,Mo-
wo moja zytem kolysana — / Ojczyzne $piewng i modlitwy i kwilenia
czajek wro¢ mi” — pisat obok Jozef A. Frasik (1 z 4 1l 45). Obok
urbanizmu byt rustykalizm: przy meskim, twardym wysitku — sielsko$¢
i idylliczno$¢. Takie polaczenia nie byly w poezji niczym nowym,
zwiaszcza w Krakowie, ale w warunkach powojennych zaczynaly
brzmie¢ inaczej.

Rychto jednak w ,,Dzienniku Polskim” pojawit sie trzeci ton, his-
toriozoficzny, nawigzujgcy nie do krakowsko-awangardowych tradycji.
Czasem byty to strofy wyraznie passeistyczne.

Warszawo, miasto-meko w cierniowej koronie
niezwyciezonym Buntem przez Boga natchniona,
kiedy$ na twarzy $wiata wstydu rumiericem zaptoniesz
i przemowisz piorunem, ktéry w zgliszczach skonat

1 Cytaty z ,,Dziennika Krakowskiego” i ,,Dziennika Polskiego” lokalizowane sg liczbg
oznaczajaca numer pisma i date umieszczonymi w nawiasie. Dz. Lit. — oznacza ,,Dziennik
Literacki”, poczatkowo majgcy witasng numeracje dodatek do ,,Dziennika Polskiego”,
potem wydawany osobno. Przy cytatach z innych czasopism podawane sg ich petne tytuty.
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— pisat Jerzy Stanistaw Polaczek (Meczenstwo, 8 z 11 1l 45). Inny
wiersz, napisany przez Jana Kotta, nie tyle byt tyrtejski, ile zawierat
mysl: nie poddac sie losowi, nie da¢ sie sprowadzi¢ do roli gnoju Historii:

Wiedz, ze nie bytem twym nawozem,
lecz fundamentem przysztych praw,
kiedy odkopiesz mnie pod ztozem
zweglonych miast, sczerniatych sztab.
[Do Historii, 10 z 13 11 45]

Podobng tonacje podejmowat Mitosz:

Upadli w ciemnos$¢ pogardy,
Gdzie piotun i szalej porasta
A gtéw nie ocienia topola
Ani cmentarny krzyz.

Szerzyciele pychy kiamliwej.
Woystaricy woli nieprawej,

Za ich $ladem ptongce miasta,

Nad ich gtowa korona zgliszcz.
[Upadli w ciemno$¢ pogardy, 8 z 11 1]

Mtodzi w ,,Dzienniku” nie chcieli oglada¢ sie wstecz na to, co historia
zrobita, ale tworzy¢ nowa. Pisali: ,lecz jak suchy rewolwerowy trzask
/ zarepetowatam mysl o odwecie” (Akwilina Gawlik, 28 Il 1945, ,Wal-
ka” 1). I: ,,Z stezonych pracg rak powstanie dzieri powszedni — / nowej
ojczyzny trudna mowa” (Zofia Zytynska, Jutro, ,Walka” 6 z 4 IV 45).
I: ,narysujmy nowym dziejom twarz / stow ciezka i lotng pracg”
(Tadeusz Jeczalik, My, tamze). Starsi mogli uwaza¢ mtodych za naiw-
niejszych od siebie. Mtodzi natomiast sadzili zapewne — i mieli ku temu
powody — Ze w swojej poezji, w jej ,,sposobie bycia” sg mniej naiwni od
starszych.

Woyciggali jednak przeciez wnioski z ich nauk. Podjeli apel Andrzejew-
skiego (Pokolenie, ,,Dziennik Polski” 22 z 25 Il 45):

Nie wybiera sie swego miejsca w historii. Jednym przypadajg pozycje tatwe, drugim
trudne. Ale od godnosci cztowieka zalezy, aby wytrwat na pozycjach nawet najcigzszych
i zamiast oskarza¢ los — ksztattowat go.

Z inicjatywy Putramenta zaczeli wydawa¢ dodatek tygodniowy ,,Wal-
ka”2 W programowym- artykule..Adam-W+todek pisat:

2 O zaktadaniu ,Walki” pisali: J. Putrament P&t wieku, cz. II: Wojna, Warszawa 1962;
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W momencie, gdy wrég zdtawit ostatni powazny odruch polskosci, byliSmy prawie dzie¢mi.
W latach okupacji zyli$my krétkim, ttumionym oddechem. Wiec dzi$, gdy wolno nam raz
pierwszy przemowic od siebie i o sobie, nie zaprzepascimy tej szansy [Idziemy, ,,Walka”
1z 28 11 45],

Walczy¢ chcieli stowem, ktére miato by¢ odbiciem ich czynéw. ,,Stowem
— pisat dalej Wtodek — podkreslimy najgtebszy sens dziejow: walke.
Walke prawdziwg i celowa, walke w kazdej dziedzinie i w kazdej chwili.
Walke o nowego cztowieka.” Pisali to, gdy wojna jeszcze trwata, pot
roku po klesce powstania w Warszawie. Artur Swinarski wydrukowat
wtedy (22 z 25 1l 45) taki aforyzm: ,Jedno jest piekniejsze i bardziej
wznioste niz smier¢ dla ojczyzny: to zycie dla nigj”.

»My nie chcemy — mowili — wchodzi¢ w te Wolnos¢ jak w wywazone
przez kogo$ drzwi; my chcemy te wolno$¢ budowaé razem z wami
starszymi” (K. Adrjan, Pomosty, ,Walka” 2 z 7 Ill 45). ,Narysujmy
nowym dziejom twarz” — wzywat poeta, redaktor ,Walki”. Nie pytat
jaka, pytat tylko o sposéb, czym narysowac? ,,Stow ciezka i lotng pracg”
— odpowiadat.

Byli przeciw romantycznym irracjonalizmom. W tym zgadzali sie z
Mitoszem, ktory pisat wtedy w swoich Przejazdzkach literackich (43 z
18 111 45):

Czy nie warto zrewidowa¢ od podstaw naszego kultu dla romantykdéw i wreszcie przy-
gwozdzi¢ te romantyczng koncepcje zycia, ktéra z romantykéw XX wieku uczynita sztab
intelektualny Mussoliniego i Hitlera. [...] Przed nami stoi zadanie wskrzeszenia pozytywiz-
mu — zadanie, ktérego wagi nie da sie do$¢ silnie przedstawic.

Podmiot wierszy z ,,Walki” (jes$li mozna pomysle¢ taki syntetyczny
liryczny podmiot) byl zwigzany z awangarda, obce mu byly ideaty
estetyczne majacej sie niedtugo ukazaé ,,Kuznicy” (m.in. lansowane
przez nig tradycje oSwieceniowe i pozytywistyczne). Nie bedzie sie kajat,
dokonywat ,,obrachunkéw inteligenckich” ani tez nawigzywat do pro-
stoty ,,poezji proletariackiej”. Byt, czy chciat by¢, nowoczesny, podatny
przy tym na magie folkloru, natchniony tradycja antyszlacheckg i checig
wykorzystywania szans awansu (do elit inteligencji artystycznej). Jed-
noczes$nie jednak byt to podmiot wyraznie okreslony generacyjnym
przezyciem wojny. Musiat odnalez¢ sie w Swiecie i w jezyku, znalez¢

S. W. Balicki Ludzie ,,Dziennika Polskiego'.zapamietani wczoraj i widziani dzi$, ,,Zeszyty
Prasoznawcze” 1964 nr 3; przede wszystkim za$ Adam Wtodek, ktdry wraz z Tadeuszem
Jeczalikiem redagowat ten dodatek (A. Witodek Nasz lup wojenny, Krakéw 1970).
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forme duchowej tozsamosci (w tym wypadku forme poetycka). W prze-
ciwnym razie trzeba by byto odpisaé¢ na straty lata wojny i.wojennego
dojrzewania.

W ,,Walce” debiutowata Wistawa Szymborska. Dostarczyta swoje teksty
Zechenterowi, ten przekazat je miodym redaktorom. Ci starali sie
wykroi¢— jesli wierzy¢ wspomnieniom — utwér nadajacy sie do druku.
,D0S¢ na tym, ze klecagc w nowa cato$é powyjmowane z r6znych partii
tekstu zdania i fragmenty, osiggneliSmy co$, co mozna byto zestaé do
zecerni.” 3Wiersz Szukam stowa ukazat siew 3numerze ,,Walki” (z 14 111
45). Szto w nim o nieprzystawanie stéw do osobistego i pokoleniowego
doswiadczenia. Mdwita w pierwszej osobie: ,,Chce, niech jedno stowo
/ krwia bedzie nasycone, / niechaj jak mury kazni / pomiesci w sobie
kazda mogite zbiorowa”. To jednak okazywato sie nie do osiggniecia.
»Szukam tego stowa — / ale znaleZ¢ nie moge — / Nie moge”. W nastep-
nym wydrukowanym w ,Walce” (nr 8) wierszu bez tytutu podmiot
indywidualny zostat zastagpiony generacyjnym podmiotem zbiorowym.

Swiat umielismy kiedy$ na wyrywki:

— byt tak maty, ze sie miescit w uscisku dwu rak,
tak tatwy, ze sie dawat opisa¢ usmiechem,

tak zwykty, jak w modlitwie echo starych prawd.

Nie witata historia zwycieska fanfara:
— sypneta w oczy brudny piach.
Przed nami byly drogi dalekie i $lepe,
zatrute studnie, gorzki chleb.

Nasz tup wojenny to wiedza o $wiecie:

— jest tak wielki, ze sie¢ mieSci w uscisku dwu rak,
tak trudny, ze sie daje opisa¢ usmiechem,

tak dziwny, jak w modlitwie echo starych prawd.

Zatrute studnie, gorzki chleb, drogi dalekie i slepe... — to bardzo ogélne
i niedoktadne oznaki doswiadczen, ktérych nie da sie ani odrzuci¢, ani
samemu zracjonalizowaé. To, co byto fatwe i zwykle, teraz stawato sie
trudne do nazwania, do przezycia. tatwiej bedzie nazywaé¢ moéwiac ,,my”,
podejmujac wspolng walke. Zwlaszcza ze podmiot zbiorowy, z ktérym
mozna sie byto identyfikowac i wspdlna walka to co$ bardzo znajomego
z tuz minionego czasu wojny. Wtedy Szymborska pisata o Polsce:

3 A. Wiodek, op. cit., s. 148.
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O co$ wiecej

niz o granic rozmach,

szum sztandardéw,

— 0 jej triumf po zokniersku hardy.

0 co$ wiecej,
— o0 jej Dzien Powszedni,

0 dym z czerwonych kominéw,
o ksigzke bez leku wyjeta,

0 skrawek czystego nieba
walczymy.

Wiersz nosi tytut O co$ wiecej i datowany jest 1944 (,Walka” 10
z 2 V 1945). Ten Dzien Powszedni, pisany duzymi literami, teraz
— wydawato sie — miat sie urzeczywistniac.

W marcu 1945, p6t roku po kapitulacji Powstania, w dwa miesigce po
wkroczeniu berlingowcow na gruzy Warszawy, ,,Walka” poswiecita
numer mtodym warszawskim poetom. Przedrukowano z konspiracyj-
nych wydan: Baczynskiego Ojczyzne, Bratnego Dobe, Gajcego Piosenke
0 przemijaniu, Bartelskiego Miastu. Do tego dodano dwa komentarze:
publicystyczny i poetycki.

W publicystycznym Wtodek pisat o swych polegtych réwiesnikach:

Smier¢ bohaterska nie zawsze jest wyrazem aktywnego ustosunkowania sie do zagadnien
zycia. Zdradza to ich poezja. Ta postawa schytkowcéw mijajacej epoki (ktoérzy zamiast
tworzy¢ niesmiertelno$¢ kazdym swoim dniem — zastanawiajg sie, jaki po nich $lad
w dziejach i zaswiatach pozostanie) — wptywa na spos6b ich obrazowania poetyckiego.
Nattoczenie nieusprawiedliwionych czasem niczym wizji, mitologiczne jakie$ wielostowie
— zaciemniajg czystos¢ przezycia. Mglisty romantyzm, ktéry tak skwapliwie wykorzystali
politykierscy prowodyrzy. Dlatego dzi§ ta zbiorowa mogita, dlatego twoérczos¢ tych
mtodych jest na zawsze oderwanym odpryskiem tego, co mogto by¢ [Mtodym Warszawy,
~Walka” 7 z 28 111 45],

Pamietajmy, ze negatywny stosunek do poetyki warszawskiego pokole-
nia wojennego mieli wtedy takze starsi poeci, Mitosz i Przybo$ — kazdy
z innego powodu.

Tam — w najzarliwszym z naszych miast,
grzezna twarzami w ciepta krew
trupy dzieciece.

Tak oto zaczyna sie komentarz poetycki piéra Wistawy Szymborskiej
(Krucjata dzieci, przedrukowany potem w roku 1946 w 19 numerze
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LSwietlicy Krakowskiej” pt. Dzieci Warszawy). Méwi o chtopcach
bawigcych sie w wojne ,,nie na niby”, jeden z nich trzyma flaszke
z benzyna. Tragiczny obraz daremnego bohaterstwa:

zbrojna w zawarte pieéci, zastygta w okrzyku
brnie pod kul gesty, ciepty grad
krucjata matych ulicznikéw.

My za$ (bo nadal jest tu zbiorowe ,my”) jesteSmy juz na drugim
wiasciwym brzegu dziejow.

Oczy nasze zmeczone sg pamiecia Swieza,

lecz rece wiedzg, wierza.

Rece, ktorymi unie§¢ mamy ciezar $wiata
wiedzg: Swiat sie odrodzi bez wojennych widm,
ze wyptaci bez reszty za zdeptane lata

i wierze w nowy fad i rytm.

»Nowy tad i rytm” mialy sta¢ sie przeciwwaga dla tamtej tragedii,
chaosu, dtawiagcego pytania ,,po co — trupy polegtych dzieci?”.
Poko6j miat rytm awangardowy.

Wyprzedzi komunikaty radosny serca alarm.
Szybsza od $wiatta jest wiesc,
szybsza od wiesci wiara

— pisata w wierszu Pokoj, ktory powstat w przeddzien kapitulacji
Niemiec (104 z 21 V 45, ,Walka” 11/12).

Szeregi czy kolumny marszowe, formujace sie, jak mozna sadzié, spon-
tanicznie, rozdeptuja czarne papierowe rolety do zaciemniania. (,,Zatobe
zdartg z okien / rozdeptywac beda przechodnie / szeregami formujac
swe kroki”.) Juz nie bedzie nalotéw, bo ludzie ,,przyniesli ziemi / pokdj
— nie miecz”. Kto$ inny pisat wtedy: ,,Rankiem / niebo bez chmur.
/ Zmoczonym w stoiicu skrzydtem / samolot pisze na nim / wyzwolenie”
(Z. Zytynska, Wyzwolenie, ,Walka” 8 z 19 IV 45).

Awangarda byta dziedzictwem, ale nie mozna byto — czuli to — jej po
prostu kontynuowacé. Jej formy bowiem ,,nie sg ani naszym dzietem, ani
naszg zdobycza, ani tez naszym ostatecznym wyrazem”, w te formy
wiec ,,wniesiemy dzi$§ awangarde nowych tresci i z tego zrodzi sie nasz
wyraz artystyczny” — pisata ta sama autorka w artykule Mtodzi wobec
zagadnien literatury (,Walka” 7 z 11 IV 45). Nie mozna juz byto
beztrosko zachwycac¢ sie kazdym samolotem, cieszy¢ z eksplozji. Za
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pare miesiecy miata wybuchng¢ pierwsza bomba atomowa. Udawac
kreatora tam, gdzie jest sie tylko mato znaczacym uczestnikiem, czy
biernym Swiadkiem.

Z jednej wiec strony wierzyli, ze gdyby nie zgineli mtodzi warszawscy
poeci, to w nowej rzeczywistosci, po tej stronie granicy pokoju zmienitaby
sie ich poezja, tak jak zmienity sie wiersze ich kolegi Gieruta-Bartel-
skiego, u ktérego — jak pisat Wiodek w cytowanej wypowiedzi — ,,spod
apokaliptycznych obrazéw wychyla sie nowy, lepszy $wiat. To pozwala
juz innym okiem patrze¢ w przyszto$¢”. Z drugiej za$ strony czuli
pokrewienstwo generacyjne z poezjg polegtych, z ich lekiem, apokalip-
tycznymi wizjami, przeSwiadczeniem o rozpadzie struktur dotychczaso-
wej kultury. Czy zdawali sobie sprawe ze sprzecznosci swoich postaw?
Czytajac dwczesne wiersze i to najwybitniejsze, Rdzewicza, Szymborskiej
— mozemy w to watpic.

Ich poezja bywata rzucaniem ,,prosa albo maku” umartym. (Przedmowe
do Ocalenia przedrukowano w ,,Dzienniku Polskim” (22 z 22 1l 46).
Szymborska swdj poemat o polegtym raz tylko wydrukowata w catosci.4
Tak sie zaczyna:

Patrzysz pochmurnie wskro$ sptakanych szyb.

Ten deszcz nie w pore — Kkrzyzuje ci plany.

Palcami dudnisz o okienne ramy.

Puste przestrzenie w oczach twych.

Odwracam glowe ]

i Smiesznie krzycze w twe zdumione oczy,
w zaktopotang lini¢ ust —

ze wiem, ze pojdziesz.

Jedng z czesci tego poematu, sonet-zaklecie, wydrukowata tez osobno
(,Swietlica Krakowska” 1946 nr 19, s. 295):

Nie$Smiata, mtoda, lepka zielen lisci.
Chciatabym zrywa¢, deptaé, ranic,
Za jej bezwstyd, ze pulsuje storicem,
ze nie wie co to jest czekanie.

Mam w rekach site nienawisci,
Mam gniew zwezlony w krtani.
Za jej zycie — krotkie, musujace,

4 Janko Muzykant — Pamiecipolegtego, ,,Inaczej” (Jednodnidwka literacko-spoteczna),
Krakow 1945, s. 8.
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za jej beztroskie przemijanie.

Utoze stos olbrzymi z lisci,
podpale jego cztery korce.
Gdy obce niebo dymem zmace —
Moze sie proba moja zisci.

Bede sie modli¢ o twoj powrét
Do wszystkich bogéw $wiata.

Inny wiersz-zaklecie jakze bliski jest i swojg melodig, i obrazowaniem
wierszom polegtych miodych poetéw z Warszawy:

Jeste$ ma troska: wewnatrz ciemny,
i zalem moim: juz nieznany.

Lecz poki zapatrzony czekasz,
dopd6ki czuwasz zastuchany —
czas 0 powrocie méwi¢ twoim.

Ziemi przebacz, ze byta daleka

albo wyrwij z niej pamie¢ jak korzen.
Za to w sobie czaséw nie rozgrzeszaj:
to szum muszli tesknigcej za morzem.
[Zwyciestwo, Dz. Lit. 1948 nr 24, s. 3]

| jeszcze jeden z tych wierszy, Zaduszki (,Swietlica Krakowska” 1946
nr 19, s. 295):

Nie przysztam tutaj po zal;
za to

odrzuci¢ mokry brud lisci,
tak bedzie piekniej i lzej.

Nie jestem tutaj po bunt;
tylko

rozjarzy¢ okruchy ognia,
od wiatru broni¢ ich drzen.

Przestrzen nie bedzie samotna.
Winietg jodty i astrow

ogarne brzydki twdj grob.

| wtedy stanie sie wiecej:

cisza nad nami — nie leku,
bo cisza prob.

Nie czekatam tutaj na wiersz;
ale
by znalezé, chwyci¢, przygarna¢.
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Czy mogta p6js¢ ta Sciezka? Jesli nawet mogta, to nie chciata. Ja zbiorowe
(my) czuto swojg wyzszosé po tej, whasciwej granicy pokoju, wyzszos¢
swojej wiedzy, swego rozeznania nad wiedza i rozeznaniem tamtych
warszawskich poetéw, miodziutkich powstancow. ,,Ja” indywidualne
daremnie kierowato zaklecia do jednego, bliskiego polegtego. Nie byto
to proste i czasem poezja owemu zawiktaniu starata sie¢ nadawac forme.
Komplikujac sktadnie: ,, Tak ukaszony od kuli / ze wszystko ludzkie mi
obce / procz czasu, ktéremu brakne, / czasu jak podmuch goracy
— [ uptywem” (Pocatunek nieznanego zotnierza, Dz. Lit. 1948 nr 2, s. 7).
Albo szyfrujac sytuacje przedstawiong (w nie przytaczanych tu ,.realis-
tycznych” zwrotkach wiersza Zwyciestwo).

W pierwszym numerze ,,Pokolenia” ukazaty sie dwa wiersze Szymbor-
skiej: Miejsce napomnik i Ulica Polna. Po zburzonym pomniku poety,
stojacym tu niegdy$, w ,czasach niebacznych”, wzniesiony zostanie
nowy — pomnik zotnierza, ktory ,,do ust przymierza organki / Kamienny
— zbudzi muzyke / a ta — nie bedzie na sprzedaz”. W drugim — zywy
chiopiec stoi na przystanku tramwajowym przy ulicy Polnej w War-
szawie. Zaklina jg: ,,Watta uliczko — / watta uliczko o $wicie”. Przy-
chodzg zywi, ,,wygarnia ich ciemno$¢ zakretu”, chcg sie porozumiec...
Zmarli i zywi, przeszto$é i przyszto$é, zal po polegtych, poczucie kleski
i rado$¢ budowniczego, nadzieja, poczucie odnoszonego zwyciestwa
— wszystko to w tych wierszach wystepuje. Kontekst numeru nadaje im
charakter programu. Obok wydrukowano wiersze: Wirpszy Ze spotkan
powojennych i R6zewicza Maske oraz Rachunek. W Masce: ,,Wykopalis-
ka w moim kraju majg mate czarne / gltowy zaklejone gipsem okrutne
usmiechy / ale i u nas wiruje pstra karuzela”. W Rachunku za$ pojawiaja
sie straszni mieszczanie i straszne paniusie, ktére swoim zachowaniem
bluznig polegtym.

Ja byly partyzant

przyszedtem poréwnac <
i wypi¢ (nie jestem Savanarola)

jednak: ta rewolucja

tagodna jak szyja tabedzia.

Gardta jasnie oswieconych

napetnione likierami

barwig sie jak neony.

Polegli na polu chwaty

niepokalani i mtodzi
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tak mi was strasznie zal

tak strasznie zal.

Jodetka jak gwiazda zielona
wschodzi na mogitach.

Cztery panie dzi6bia ciasteczko
rézowe ciasteczko bardzo grzeszne.

W wierszach Szymborskiej i wierszach R6zewicza odnajdujemy wspdlne
idee: pamietajac o mogitach, nie opieraé sie rewolucji ,,fagodnej jak
szyja tabedzia” (nawet jesli jest w tym okresleniu ironia — a jest — to
uwiarygodnia ona akceptacje). Na pierwszej stronie ,,Pokolenia”, nad
artykutem Bratnego, ktory w imieniu kolegéw prébowat odpowiedziec¢
na pytanie: Literatura — alejakal, umieszczono artykut Sokorskiego
Istota przetomu. Szito szybko nowe.

Wida¢ to w przemianach gazety stanowiacej kontekst wielu z tych
wierszy. Wré¢my do pierwszego rocznika krakowskiego, ,,czytelnikow-
skiego” ,,Dziennika Polskiego”. Czytamy w artykule wstepnym (100
z 17 V 45):

Prasa nasza powinna by¢ przesigknieta Swiadomoscia swojej wysokiej misji wy-
chowawczej, $wiadomoscig swojej odpowiedzialno$ci przed narodem,
odpowiedzialnosci za wychowanie w duchu rzetelnie demokratycznym. [...] Trudno jeszcze
powiedzie¢, jak sie ostatecznie utoza formy publicystyki w demokratycznej Polsce. My,
dziennikarze nowej Polski, pracujemy nad tym, aby te formy byly jak najzywsze, jak
najlepiej trafiajace do czytelnika, jak najskuteczniej usposabiajace go w kierunku, ktory
Polsce zapewni byt niepodlegly, w kierunku demokracji.

~Walka” po 15 numerze przestata wychodzi¢.5Pomatu zmieniat sie tez
dziat literacki. Zachowywat mozliwie wysoki poziom, ale by}t nastawiony
na czytelnika calej gazety, a nie szczeg6lnego konesera tej wihasnie
kolumny, mtodego pisarza czy kogo$ innego nalezacego do klanu, do
Srodowiska. Czytelnik calej gazety miat tradycyjne gusty. Nie wybierat
miedzy jezykami awangard, ale uwazal najczesciej, ze cata nowoczesna
poezja jest szkodliwym betkotem, bez spotecznego waloru. W samym
srodowisku dziennikarsko-literackim opinie byty podzielone. Po wyjsciu
Miejsca na ziemi pisat Zechenter:

5 Komunikat w ostatnim numerze motywujacy zaprzestanie wydawania dodatku niedo-
starczaniem przez wspotpracownikow (materiatow, w-terminie nie jest przekonujacy.
O sporze z 6wczesnym redaktorem naczelnym wspomina Witodek w swojej ksigzce Nasz
lup wojenny, ale tez nie wyjasnia istoty tego sporu.
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spoteczenstwo nie ma ksigzki, nie ma podrecznika, nie ma dobrej powiesci [...]. | nagle
wychodzi olbrzymi tom zagadek poetyckich. Tu co$ nie jest w porzadku.

Obok replikowat J. A. Szczepanski: ,,Poezja Przybosia to poezja dos-
konatosci formalnej, oddalenia i wyzyny” (Dwugtos o Przybosiu, 173
z 30 VII 45). Po paru miesigcach wréci do tego tematu w redagowanym
przez siebie przegladzie prasy: ,,Narodowa, patriotyczna liryka Przybosia
jest reprezentacyjna dla wspétczesnego pokolenia” (273 z 6 XI 45).
W tym samym tekscie nader Zle wyrazat sie 0 znanych wtedy z fragmen-
téw Kwiatach polskich Tuwima (,,to poemat bardzo odlegty od cierpien
czy radosci Polaka, chwilami niemal kabaretowy”). Opcja krakowska
byla awangardowa. Musiano broni¢ naturalnosci zwigzku awangardy
i postepu spotecznego, lecz udawato sie to w Krakowie do czasu.
Awangardowi byli angazujacy sie w ,,nowga rzeczywisto$¢” miodzi,
awsrod nich wyraznie eksponowany w gazecie Machejek. Awangardowa
niejasnos¢, eliptycznos¢ i katachrezy z jego wierszy przeszty po latach
do felietonistyki tego autora. W druga rocznice Powstania Warszaw-
skiego wiersz Machejka wydrukowano wersalikami, jako zasadniczg
wypowiedZz (komentarz polityczny).

CZY DLA WARSZAWY SMIERC KONIECZNOSCIA
USTA DZIEWCZYNY MAJA PACHNIEC JAK PROCH?
DALEKO JEST MGLISTA MUZA | ODCIAC

SIE NIE POTRAFI OD PIERSI LUDZKICH SZLOCH,

,[ALE Z OGNIA | UPADKOW NAJKRWAW]SZYCH,
NAPOWIETRZNIE WIDAC TYLKO TLO WYZYN.
NAWET UMARLI BIJA SIE JAK ZAWSZE

NA CMENTARZU O PAMIEC BOLE KRZYZY.

Wiersz wydrukowany zostat pod tytutem Tak cie widze, Warszawo (208
z 1 VIl 46), i opatrzony adnotacja: ,,Gory Swietokrzyskie, sierpier
1944”, co daje mu posmak autentycznosci, usprawiedliwia reakcje
emocjonalna.

Kolumny literackie i umieszczone na nich poezje sg czytane jako
jeden tekst z catoScig gazety: z biezacymi wiadomosciami, publicys-
tyka, nawet z ogtoszeniami drobnymi. Czasem wiersz po prostu za-
stepuje felieton, komentarz czy ogtoszenie. Ale i wtedy nie przestaje
by¢ przede wszystkim wierszem odczytywanym w ramach uniwersum
poezji.

Przystosowanie srodkéw poetyckich do pewnych celéw hetorogenicznych nie przekresla
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prymarnej istoty tych $rodkéw, tak jak elementy jezyka emotywnego, zastosowane
w poezji, zachowuja swoje zabarwienie emotywne6

— pisat Jakobson.

Wiersz w gazecie, przez ekwiwalentno$¢ werséw wprowadza poczucie
fadu. Jest zawsze odwotywaniem sie (choc¢by w niewielkim stopniu)
do tego, co niecodzienne, $wigteczne. Réwnowazy to, co biezace i po-
wszednie. Towarzyszac Swietom i powtarzajgcym sie wydarzeniom
podkresla regute, przeciwstawia jg przypadkowi. Wprowadza i pote-
guje wzniosto$¢é. Koresponduje ze wzniostoscig w tekstach znacznie
wyrazniej pragmatycznych niz wiersze. Weryfikuje ja i legitymuje
w oczach czytelnikow. Czytelnik gazety w roli czytelnika wiersza od-
wotuje sie takze do odmiennego niz gazeta uniwersum poezji. Stoi
ona wyzej w hierarchii autorytetéw i madry redaktor dba o to, by
tak bylo, tylko wtedy moze skutecznie oddziatywa¢ poprzez druk
utworéw poetyckich. Dlatego w gazetach wiersze byly w owych la-
tach tak wazne, cho¢ nie zajmowaly duzej przestrzeni. Wida¢ to stale,
gdziekolwiek otworzymy roczniki ,,Dziennika Polskiego” z tamtych
lat (oprawione wraz z dodatkami) i zaczniemy je dokfadnie przegla-
dac.

WSsrdd sprawozdan z akademii, komunikatow agencyjnych czytamy
wiersz Adama Wtodka dedykowany polegtym na ulicach Krakowa
zotnierzom Armii Czerwonej:

WYy biegnacy szaro przez szary bruk! Wasze kule budujg $wistem napowietrzny dach nad
gtowa. [...] Wiec chyle sie nad tobg — ja — najpetniejsza odpowiedz na pytajnik twojej na
bruku krwi (Odpowiedz, 18 z 18 | 46).

W tym samym numerze Maria Czerkawska odpowiadata na awangar-
dowaq site (cytujac wiersz Przybosia) realistyczng tagodnoscia:

»Wawel stoi na huku armat” chwile widze
zanim do Biblioteki Jagiellonskiej skrece —
Stysze echa nim wsune sie w tagodng cisze
rzeczy drobniutkich, spraw prawie dzieciecych.

By¢ moze byt to zbieg okolicznosci, ze w numerze, w ktérym prze-
drukowano Przedmowe do Ocalenia (22 z 22146) wypadta Leninowska

6 R. Jakobson Poetyka w $wietlejezykoznawstwa, thum. K. Pomorska, w tegoz: W po-
szukiwaniu istoty jezyka. Wybér pism, Warszawa 1989, t. 2., s. 90.
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rocznica. Jacek Frihling, gtéwny ideolog pisma7, wspominat swdj udziat
w mityngach, gdzie przemawiat Lenin. Pisat:

Pewne przyptywy i odptywy ruchéw spotecznych, pewne trudno$ci czy zahamowania
czysto mechaniczne zastaniajg im [,,ludziom nie umiejacym ocenia¢ rzeczywistosci” —J. +.]
oczy na fakt, ze bez wzgledu na takie czy inne wydarzenia, na taki czy inny chwilowy
uktad sit, swiat, ludzkos¢, czy to sie komu podoba czy nie podoba, kroczy¢ bedg w swoim
rozwoju tymi drogami, ktdre wytyczyt, wyztobit, wykut Wtodzimierz Lenin.

Tg piekng retoryczng figurg przywotany zostat radosny walec historii.
Odpowiadata temu optymistyczna strona poezji miodych, awangar-
dyzujacych autoréw.

Woprawdzie reakcja szalata, bandyci ponosili zastuzong kare, ale domi-
nowat duch wspolnoty i porozumienia. Zachecano do powrotu zotnierzy
Andersa. Jan Brzechwa, parodiujac wrogg propagande pisat na wywro6t:
»Mikotajczyk przemawia, lecz podczas przemowy / Ma lufe pistoletu
przytknieta do gtowy” (51 z 20 Il 46). Nalezato $mia¢ sie z takich
nonsensownych pomystéw. Poczatek roku 1946. Sapieha wracat z Rzy-
mu z kapeluszem kardynalskim. Dla powitania ksiecia kardynata zostat
zorganizowany specjalny komitet, weszli doA: wojewoda Pasenkiewicz,
biskup Rospond, d-ca okregu wojskowego gen. Prus-Wieckowski,
prezydent Krakowa Wolas, sekretarz generalny PAU T. Kowalski
i rektor UJ — Lehr-Sptawinski (74 z 15 111 46),

Jalu Kurek wzywat do solidarnosci wielostowiem, ktore dziwnie faczyt
z wyznawang przez siebie zasadg awangardowej oszczednosci stowa.
.Zboze | Zboze dla Szczecina. / Zboze dla Gdanska. / Morze dla Tatr.
/ Morze dla Slaska. / Morze dla Krosna. / Wiatr, woda i piasek,
/ Piasek, woda i wiatr” (Piesn battycka, 55 z 24 11 46). Machejek cieszyt
sie powrotem z laSu:

Wrécitem, wrécitem po dhugiej roztace,

Ty wyszta$ naprzeciw, ty i Ona.

Siadamy w lirycznym kotku, glowy gorace,

I znéw petni lisci, jak w debowych schronach
[55 z 24 11 46]

Ekstatycznie radowat sie Bagk: ,,I ten betkot zachwytu brzmi dzi$§ moim

7 ,Frihling, przedwojenny dziennikarz warszawski i wspoétpracownik «Czerwonego
Sztandaru» w radzieckim Lwowie,mjiat naczelne- szefostwo polityczne, kontrolowane
przez wojenng cenzure Wazyka. Ja montowatem redakcje, robitem numer” (S. W. Balicki,
op. cit.).
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gtosem, / Gdy wielbie gruzy — ludzi — obtoki i ptaki” (Jam syn tych...,
82 z 22 Il 46). Takze w innych wierszach gruzy stawaly sie czescig
akceptowanego pejzazu. ,,Przez lepki stoficem ide gruz” pisat W. Ze-
chenter (Kartki z Warszawy, 103 z 13 IV 46).

Ten radosny nastréj w gazecie zepsuto referendum. Miesigc przed nim
wydrukowano Wywiad specjalny min. Radkiewicza dlapism Czytelnika:

Wrogowie demokracji, ktérzy s wrogami stuzby Bezpieczenstwa prowadzg kampanie
szkalowania aparatu Bezpieczenstwa. Trzeba pietnowaé te oszczerstwa, ktére stuzg
zupetnie wyraznym politycznym celom [150 z 1 V1 46].

Jeszcze podrézowano. ,,Notre-Dame jak szampan mknie do glowy,
/ Jak szampan lekki, ale mocny” — pisat Sztaudynger (150 z 1 VI 46).
Poréwnanie Notre-Dame do szampana byto piekne. R6zewicz wchodzit
do choru swoim wihasnym juz gltosem: ,,matka powieszonych / z ksiezy-
cem u szyi / idzie na dno / ociera sie 0 szorstkg tuske ttumu” (169 z 22 VI
46). A zaraz potem dytyramb Jana Baranowicza na cze$¢ wiosny: ,,A
gdy sie wierszem kazesz zrywac, / niech wiersz w dytyramb pnie sie
strojny: / Chwata ci wiosno, zepozszywasz / zielone osypiska wojny!”
(169 z 22 VI 46). W tym poetyckim rozgwarze stycha¢ byto gtosy
wprzegniete wprost w stuzbe demokracji. Stanistaw Ryszard Dobrowol-
ski pisat: ,,Cate zycie wotatem: nie!” Terazjednak: ,,jak srebrny w obtoku
ptak / Niosacy wiosne / Nasze nowe, zwycieskie, proste: / TRZY RAZY
TAK!” (171 224 V 146). Pod ponurymi zdjeciami z toczacego sie wiasnie
w Poznaniu procesu Greisera (wkrétce miata by¢é wykonana publiczna
egzekucja) drukowat artykut prof. UJ Konstanty Grzybowski:

Gtosowanie ludowe to nie jest wyraz zaufania dla Rzadu. To jestwyraz zaufania
dla panstwa polskiego [173 z 26 IV 46],

Niestety w Krakowie zle gtosowano.

Z gtebokim bélem podajemy do wiadomosci tragiczne cyfry krakowskie. Palg one, jak
pali¢ moze narodowy wstyd i haiba. [...] Doprawdy petnowarto$ciowy Polak, bez wzgledu
na swe przekonania polityczne, z lekiem i odrazg bedzie musiat patrze¢ w oczy nawet
najblizszego otoczenia.

Krakow ,,0kazat sie prawdziwymi okopami $w. Tréjcy” — pisat red.
S. W. Balicki (180 z 3 VII 46). Niedtugo zjawig sie z fopatami budow-
niczowie Nowej Huty, by zasypywac te okopy,. Teraz jednak bytjeszcze
etap wczesniejszy. Jalu Kurek'opublikowabartykut: Kwiaty: samopiekno
skroplone czyli pogadanka o poezji, a w nim:
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Awangarda nie jestjeszcze jedng szkolg, kapliczka takiego czy innego ,,izmu”. To ustalony
punkt wyjscia, baza dla kazdego szanujacego sie poety. [...] Poezja wyrosta z nowych form
zycia zbiorowego. Oto kilka z nich: celowo$¢, ekonomia, precyzja, szybko$¢, skrot,
zgeszczenie [203 z 27 VI 46].

Mtody poeta, Jerzy Lovell, pisat zas (13 1X 46): ,,Fabryki ptong czer-
wienig kominow, / pochyte domy klekajg w ziemie — / my chcemy chleb
i storice przekaza¢ synom, / radosne niebo wznies¢ nad dachy przed-
miesé”.

Potrzeby spoteczne odzwierciedlaty ogtoszenia drobne: ,,JASNOWI-
DZACA «Temida» zdumiewajaco trafnie przepowiada, Krakéw, Zwie-
rzyniecka 6/5”; ,CHIROMANTKA przyjmuje codziennie...”; ,,PSY-
CHOGRAF Kalwan przyjmuje ze swym stawnym medium Miriam...”;
,OSTRZENIE zyletek wykonuje fabrycznie...”; ,CHIROMANTKA
«HELI0OS» wyktada karty tarokiem egipskim...”; ,NAJSELYNNIEJSZA
okultystka/chiromantka Eugenia Palej, okresla naukowo: charakter,
zdolnosci, przeznaczenie. Przyjmuje caty dzien. Krowoderska 19...”;
~AKUSZERKA Krowicka wrocita z Warszawy, robi zastrzyki...”;
-DLA PENSJONATOW, hoteli, szpitali obliczam kalorie w domu...”
(numery 229, 234, 243 — z roku 1946).

Leopold Staff odpowiadat na pytanie: jak zaradzi¢ obojetnosci czytel-
niczej na nowg poezje?

Nie trzeba nic radzié. Bywajg okresy ostabienia natezenia czytelniczego, po ktérych
nastepuje wielkie wzmozenie. [...] Nie przestaje wierzy¢, ze przyjdzie i u nas dobry czas dla
poezji [wywiad M. Szczepanskiej, 2 z 14-23, 47].

Jest rok 1947. ,,Dziennik Literacki” staje sie pismem wyraznie majgcym
wychowa¢ nowego polskiego inteligenta. Posredniczy¢ miedzy tym
nowym czytelnikiem a starymi pisarzami. Stuzg temu przede wszystkim
wywiady.

Adam Wiodek rozmawiat z Przybosiem (Poeta i dyplomata, Dz. Lit.
1947 nr 31). Przybo$ moéwit:

Czas wojny byt prébg dla poetéw i wiekszo$¢ z nich wyszla z tej proby zwyciesko.
Wzmogto sie poczucie odpowiedzialno$ci spotecznej za stowo. Poeci waza stowa, z mysla
0 wyrazaniu uczu¢ nie tylko indywidualnych, lecz i zbiorowych. [...] Kazda epoka musi
znalez¢ wiasny wyraz artystyczny; na tym przede wszystkim polega postep w dziedzinie
kultury i sztuki, a wiec i poezji.

Tadeusz Breza mowit w innym wywiadzie:
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W panstwie o naszym typie ustrojowym, kultura a zwtaszcza literatura spetnia funkcje
wielkiej spowiedzi publicznej, lecz ciggle jeszcze nie ma wiasciwego planowania, a program
kulturalny jest minimalistyczny [wywiad M. Szczepanskiej, Dz. Lit. 1947 nr 18].

Planowanie wielkich spowiedzi publicznych nie byto obce éwczesnym
decydentom. Sztuka miata staé¢ sie— mowit Breza — ,,wielkim $wieckim
kosciotem™; oni czuli sie odpowiedzialni za cato$¢ spotecznego rytuatu.
I w tym samym wywiadzie upominat sie pisarz o wyzsze miejsce dla
ludzi kultury. Dawat przyktady: ,,Kapelmistrz patacowy i bibliotekarz
siadali do stotu wyzej niz dyrektor laséw i naczelnik urzedu pocztowego™”.
Andrzejewski w wywiadzie (z M. Szczepanska, Dz. Lit. 1947 nr 23)
dawat wyktadnie Popiotu i diamentu: ,, To ksigzka o zmierzchu, o agonii
chrzescijanskiej”, idzie w niej o ,,rozdzwiek miedzy sprawg sumienia
i ztego czynu”. Chelmicki kochajgc sie w Krystynie ,,czynu swego
dokonywa, leczjuz w zmienionych proporcjach moralnych. Ptynie z tego
wielki smutek. Ten smutek przepaja mowe Szczuki nad grobem zamor-
dowanych skrytobdjczo robotnikow”. Wywiady z pisarzami pehnity
wazng role edukacyjng. Pokazywaly, jak mozna — w rézny sposob, na
wysokim poziomie, zaznaczajgc swoje watpliwosci, nie rezygnujac ze
swoistosci jezyka — stawal po stronie demokracji. (Stowo to
niedtugo zastgpig mniej eufeministyczne okre$lenia.) Dzi$, gdy czyta sie
tamte wywiady, widaé, ze byly to wazne kroki stawiane przez autoréw.
Z tego, jak byty wazne, nie zdawali sobie chyba sprawy. Kazdy nastepny
krok w tym samym kierunku musiatjuz by¢ kompromitujacy. Posadzono
ich przy stole rzeczywiscie wyzej niz dyrektoréw laséw panstwowych
i naczelnikéw poczty.

Czyjednak czas, ktéry nadchodzit, a nadszedt w roku 1948, byt przeciw-
ny poezji, jak uwazat Staff, podobnie jak przeciwny poezji — to tez jego
poréwnanie z tego samego wywiadu — byt czas pozytywizmu? Nie, po
stokro¢ nie: czas sprzyjat poezji, mtodosci, rewolucji. Chciano to w ga-
zecie traktowac jako synonimy. Potrzebni byli mtodzi, zjednoczeni
w walce, pracy i Swiecie — ZMP. Powstawat w sztuce nowy nurt, jako
wezbrany i zbierany w jedno mozliwie tozysko protest przeciw reakcji
i imperialistycznemu otoczeniu — dalszy ciagg walki. ,,Dziennik Litera-
cki”, wyrosty z gazety, miat wigzac ten protest z zyciem mas.

W jakim jezyku najlepiej, najpetniej, najradosniej mozna byto formuto-
wac ten protest? Bytjuz rok 1948. W tym samym numerze, gdzie Bien-
kowski pisat o Gidzie, Prominski o Steinbecku, Kydrynski zas o Szaniaw-
skim — wszyscy krytycznie, ale wytwornie — ukazat sie komunikat:
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Celem pogiebienia tresci ideologicznej prac artystycznych w $wietlicach zwigzkowych,
KC ZZ ogtasza Og6lnopolski Konkurs Teatralny dla $wietlicowych zespotéw teatralnych
i inscenizacyjnych. [..] Wszystkie utwory konkursowe — bez wzgledu na ich forme
— winny zawiera¢ tre$¢ odzwierciedlajgca wkiad klasy robotniczej w dzieto odbudowy,
w ksztattowanie sie nowego stosunku do pracy, walke narodu o wolno$¢, suwerenno$é
i postep naszego panstwa, o powszechng kulture i wiedze dla mas [Dz. Lit. 6z 5-11 11 48;
w tym samym numerze znajdujemy materiaty ze znanego seminarium mtodych w Niebo-
rowie].

To bytjezyk, jakim miano prowadzi¢ konwersacje przy stole, gdzie tak
wysoko posadzono pisarzy. Juz wkrétce innych stéw nie wolno byto
tam uzywac.

W koricu roku 1948 na tamach ,,Dziennika Literackiego” polemizowano
na temat wspotczesnej poezji. Wierszem, ktdry wzbudzit polemike, byta
Niedziela w szkole Wistawy Szymborskiej. Diugi ten utwdr zaczyna sie
opisem pustej szkolnej klasy w upalny dzien Swigteczny:

W tawkach z pustoty i nudy
trzeszczato zycie drewniane.
Wycinanki tgczone za rece
obtanczaty klase w podskoku.
Na szafie proznowat globus —
przedmiot jutrzejszych godzin
i ptak, ktéremu trociny
zabraty serce .sptoszone.

[Dz. Lit. z 17-23 X 48]

Ten opis mozna byto zrozumieé, gorzej byto z czescig refleksyjna.
Uczniowie klasy X1/1 liceum w Rzeszowie, majacy ,raz w tygodniu
godzine lektury czasopism literackich”, poprosili o wyjasnienie swego
nauczyciela (,,znanego i doswiadczonego poloniste”). On nie objasnit,
lecz poradzit, by napisali do autorki, a wiec:

zwracamy sie do Szanownej Autorki z prosbg o wyjasnienie zagadkowego — a przez to
intrygujacego nas sensu Jej wiersza od stéw ,,Na plecach poktonionych ciezarem” az do
konca. Przy tej sposobnosci zapytujemy Szanowng Autorke oraz redakcje ,,Dziennika
Literackiego”, czy ma jeszcze racje bytu — wobec tendencji poezji wspotczesnej — twier-
dzenie naszego polonisty, ze poezja winna przez umiejetny dobér wyrazéw i przeno$ni
budzi¢ natychmiastowe skojarzenia w umysle odbiorcy idawaé mu bezposrednie przezycie
artystyczne [...]. Na odpowiedZ oczekujemy niecierpliwie — szczerze oddani

— i nastepuje 46 podpiséw, w tym jeden nieczytelny.
Autorka odpowiedziata (list ifodpowiedZw numerze 46 z 14-20 XI 48).
Wing za nierozumienie poezji wspétczesnej obarczyta sanacyjne szkoty
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i uniwersytety. Potem przytoczyta niezrozumiany fragment swojego
utworu Kiedys$, gdy nie wiedziano, ze ziemiajest kulista:

Na plecach poktonionych cigzarem
cierpliwie, kotysata cierpliwie,
alegorie nie swego $wiata

stuzba zartocznych uczt —
prezac wysitek ciata,

napinajgc wysitek pokory

i w kolorowych twarzach
zamykajac przekleAstwo krzywd.
Az z wibdkna ostatecznego
wspélny narodzit sie wybuch,
poki nie stato sie prawem

prawo przebranych miar.

| oto stojgc na gtazach

ziemi zrzuconej z ramion

w zdumieniu ponad nienawi$¢
pie¢ zwréce Swiatu stron.

Pigta bedzie ojczyzna,

ojczyzna kazdego z nich.

W zakonczeniu bohaterka liryczna opuszcza budynek szkoty:

Minetam kwiaty u wyjscia.
Cien sie pochylat za mng —
wytrwaty cichy towarzysz,
mys$l co przylgneta do ziemi:
ze czas rozwing¢ Minione

w epopeje. Tej jeszcze nie ma.

Poetka ttumaczy ten fragment na proze.

Na zgietych uciskiem plecach proletariatu spoczywat caty ciezar pracy, lecz owoce tej
pracy obracane byty na zaspokojenie klasy posiadaczy a nie potrzeb catych narodéw, lecz
catkowite wyczerpanie sie cierpliwosci gnebionych spowodowato wybuchy rewolucyjne,
ktére potacza cztery istniejgce w naturze strony Swiata w cato$¢, w ojczyzne ludzkosci
— w przenos$ni zwang ,,pigtg strong”.

O zakonczeniu za$ wiersza:

poprzednio wypowiedziane mysli o przesztosci i walce ludow o wolno$¢ sktaniajg do
stwierdzenia, iz konieczno$cig jest utrwalenie historycznych wydarzehi w wielkim utworze
epickim.

Przektad byt pewnie troche ironiczny, ale pouczajacy. Gdybysmy bo-
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wiem probowali przektadu w odwrotnym Kkierunku i ocenili wiersz
Szymborskiej pod tym katem, musiataby uderzyé nas jego przesada,
przetadowanie, pompatyczne peryfrazy (proletariat — ,,stuzba zartocz-
nych uczt”).

Do polemiki wigczyt sie nauczyciel uczniéw z Rzeszowa. Przedstawit sie
jako cztowiek wyksztatcony, ktéremu nieobce byty przed wojna literackie
nowinki. Czytano na studiach ,futurystow, ekspresjonistow, pikador-
czykdw, skamandrytéw, kwadrygowcoéw, meteorowcow, kadrowcow,
czartakowcow, helionistéw i proletariatczykéw”. Dzi$jest inny odbiorca,
inna odpowiedzialno$¢ i poezja wymaga innego jezyka. Przykiad dat
Majakowski, ktdéry ,,zachwyca i oszatamia prostotg stylu”:

To jest natchniony poeta mas. To jest wieszcz, nad ktérego wierszem Lenin, Dobrze czy
Lewg marsz nie bedzie ani chwili sie glowit pastuch z Kazachstanu czy drwal z Korni,
a natychmiast go bezposrednio zrozumie, wchtonie i przezyje, bogacac swoj umyst i swoja
Swiadomos$¢ klasowa. Czy tak pisza dzisiejsi rewolucyjni poeci polscy? fS. Lewinski,
Dz. Lit. 48 z 28 X1 - 4 XII 48],

| dalej oznajmiat profesor z Rzeszowa:

Szanowna Pani Wistawo, mam co$ nieco$ z robotnikiem i chtopem do czynienia i niech mi
Pani wierzy: Niedzieli w szkole bez przettumaczenia Jej szlachetnego w tresci i wyrazie
wiersza na zwykta proze nie zrozumie ani jeden, ani drugi.

Szymborska odpowiadata:

0 zrozumiatos$ci czy niezrozumiatosci dzisiejszej poezji nie przesadza jej awangardowa
forma, ale jej problematyka. Nie dziwmy sie, jezeli robotnik nie zrozumie obcego mu
w tresci Pidra z ognia Przybosia — ale wiersze wojenne tego poety pojmie na pewno.

Argument z Majakowskiego byt nie do odrzucenia. Nie mozna byto
watpi¢, ze pastuch z Kazachstanu od razu zrozumie rosyjski poemat
o Leninie. Dalekie Korni za$ byto miejscem, gdzie pracowali jako drwale
ludzie, ktérzy nieraz pokoniczyli wczesniej najlepsze europejskie uniwer-
sytety. Poetka w zakoriczeniu dziekowata swemu polemiscie za szczerg
wypowiedz, tak potrzebnag w sytuacji, gdy ,,oficjalna krytyka oceniata
dotychczas poezje formalistycznie, nie stosujac przy tym kryteriéw
zrozumiatosci i prostoty, nie biorgc pod uwage prawdziwych potrzeb
czytelniczych”. Byta w tym taktyka, ale zapewne i szczere przekonanie:
obrona awangardowej wiary, ze nowoczesna poezja odpowiada wraz-
liwosci robotnikoéw i chtopow; wchodzi-do-serc ludzi najbardziej po-
stepowych. A tu wiersze o tresci stusznej i postepowej, zawiktane jednak
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w omowniach, w wyszukanym stylu. Tre$¢ coraz bardziej i czesciej
ktocita sie z forma, tekst poetycki z przektadem na ,,zwykig -proze”
— nowomowy. Szybkim krokiem zblizato sie zjednoczenie partii w Par-
tie. Sama Szymborska jako (w. szymb.) pisywata ostre ideologiczne
przeglady i polemiki. Byt najwyzszy czas na znalezienie wiasciwej drogi
w poezji, stusznej poetyki.

A wiec koniec roku. Kongres Zjednoczeniowy. Wypowiedzi pisarzy,
artystow, uczonych. Prof. Tadeusz Sinko zamknagt swg wypowiedz
w jednym dtugim zdaniu:

Usuniecie roztamu w$rod partii robotniczych i zjednoczenie ich na podstawie wspdlnego
programu, potegujac site partii zjednoczonej, utatwia kierowniczej awangardzie przy-
$pieszenie realizacji ustroju socjalistycznego, a poniewaz wtasciwa temu ustrojowi kultura
socjalistyczna przejmuje najlepsze osiggniecia przesztosci tak w nauce jak i w literaturze
i sztuce i wcigga w ich uprawianie najzdolniejsze jednostki sposréd warstw robotniczych
i chtopskich, aw korzystanie z ich owocéw najszersze warstwy ludnosci, ja, jako pracownik
naukowy ciesze sie z takiego rozszerzenia podstaw produkcji i konsumpcji naukowej,
otaczanej przez rzad hojng opieka, a to tym bardziej, ze stoi on réwnoczesnie na strazy
pokoju i pokojowej wspotpracy i wspétzawodnictwa narodéw, hotdujacych tym samym
ideatom i przygotowuje przysztg wspdtprace pokojowa catej ludzkosci [343 z 15 X1 48].

Jubileusz Staffa. Siostry mitosierdzia okradajg sieroty i niedoteznych
starcOw (tego rodzaju fakty groznie sie nasilaty). Piesn Broniewskiego
z refrenem: ,,Stanie Polska Ludowa, / bedzie jawa nie sny, / bo to walka
klasowa, / zwyciezymy w niej my!” (Dz. Lit. 49 z 5-11 XII 48). Obok
pod fotografiag murarza-majora Michata Krajewskiego, ,,ktory wrocit
do murarki”, wiersz Tuwima: Pie$n o Biatym Domu. ,Wierze mocno, ze
kobiety polskie wysoko bedg niosty sztandar zjednoczonej partii”
— powiedziata Wanda Wasilewska na wiecu Ligi Kobiet w Warszawie
(341 z 13 X11 48). W tym samym numerze: wynik konkursu jubileuszo-
wego. Nalezato napisa¢ fraszke-komentarz do rysunku przedstawiajg-
Cego murarza przy pracy i paru mieszczan (toczek, kapelusz, melonik)
przygladajacych sie murarzowi. Pierwsza nagrode (3000 z#) przyznano
za utwor:

Hej patrzcie z jakim zapatem
Codziennie, cegta do cegly,
Buduje Polska cata

Gmach ludzi niepodlegtych.

Prozno reakcja, kapitat
| zty faszysta sie zzyma:
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Nam lepsza przyszto$¢ Swita
Nikt dzieta reform nie wstrzyma!

W tych samych numerach toczyta sie dyskusja o wierszu Szymborskiej.
Obrona ciemnego idiolektu poetyckiego wydawata sie beznadziejna,
zwlaszcza ze stawat sie on idiolektem, do ktorego nie miato sie przeko-
nania.

Tomik Szymborskiej ztozony z jej wczesnych wierszy nie doczekat sie
druku8 W roku 1952 ukazat sie dopiero jej debiutancki tom Dlaczego
zyjemy. Wojna w nim przywolywana to wojna w Korei. Mtodych
polegtych AK-owcow zastgpili bohaterowie spod Stalingradu i wy-
zwoliciele Krakowa. Opiewana byta ,,mtodziez budujgca Nowg Hute”.
Prywatne rozterki przestawaty mie¢ znaczenie. Przeszto$¢ zostata wy-
mazana. Prostota osiggnieta.

Dzi$ dla was, przy was, od was, mtodzi,
miasta zaczyna sie zyciorys.

Pamie¢ imiona wasze codzien

notuje stowem zdobnym w podziw,
notuje normy waszej poryw

i wigcza w piekny plan obliczen.

Bo to jest pamie¢ robotnicza

stuzaca klasie robotniczej.9

Pamie¢ krotka i selektywna.

Wistawa Szymborska jako poetka postanowita w pewnym momencie
dokona¢ wyboru-identyfikacji. Uwolni¢ sie od zatobnych wierszy, i od
wymysinych przestrzeni, napuszonych peryfraz, od indywidualizmu,
formalizmu i niekomunikatywnosci. Jakie jg do tego drogi wiodty?
Niektdre z nich mozna prze$ledzié czytajacjej wiersze poprzez konteksty
czasopism. Kazdy napisany i wydany wiersz wptywa na poOZniejsze
poetyckie wybory. Przedstawione tu doswiadczenia staly sie czescig
genezy Wotaniado Yeti i Soli, tam dokonanych rozstrzygnie¢. Wptynety
na kreacje podmiotu pdzniejszej autorki, na typ dystansu, na postawe
omijajacej putapki naiwnosci ironii. Na to wiec, co stanowi, ze jest
Szymborska wybitng polska poetka. To jednak jest przedmiotem innych
tekstow w tym umieszczonych zeszycie.

8 Por. A. Wiodek, op. cit,'s. 163:
9 W. Szymborska Mtodziezy budujgcej Nowg Hute, w: Dlatego zyjemy, Warszawa 1952,
s. 17.





